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Kundmachung des Ministers
far Land- und Forstwirischaft

vom 8. Juli 1943
liber Marktmindestleistnng von Milch, Yieh
und olsamen im WirtschaftSjahr 1943/1944.

Der Minister fiir Land- und Forstwirtschaft
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie-
rungsverordnung vom 18. September 1939,
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermachtigung des
Mmisteriums fur Landwirtschaft zur Rege-
lung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens-
und Futtermitteln, in der Fassung der Regie-
rungsverordnung vom 21. November 1940,
Slg. Nr. 414: 5 |

(1) Die Landwirté sind verpflichtet, im
WirtschaftSjahr 1943/1944 Milch, Vieh und
Olsamen in einer Menge von mindestens 1.000
Milcheinheiten je ha Kontingentsflache abzu-
ligfern.

(2 Ais Landwirt im Sinne dieser Kund-
machung gilt derjenige, der mindestens 0.5 ha
landwirtsehaftlich genutzten Bodens bewirt-
sehaftet.

(3) Das WirtschaftSjahr 1943/1944 beginnt
am 1. August 1943 und endet am 31. Juli 1944,

(3) Die Kontingentsflache stellt die Summe
aus

a) der Ackerflache (ausgenommen die
Reben-, Hopfen-, Korbweiden- und Baumschul-
flaclien) und

b) der Wiesenflachen und

¢) einem Viertel der Weiden- und Hut-
weidenflachen dar.

(3) Ais Milcheinheiten werden gerechnet:

a) 1 kg frische Kuhmilch S
(mit 3.5 v. H. Fettgehalt) 1 Milcheinheit,

b) 1 kg Lebendgewicht

von Schweinen...........o....... 6 Milcheinheiten,
¢) 1 kg Lebendgewicht

von Rindvieh und Schafen 5 Milcheinheiten,
d) 1 kg 6lsamen . . . 5 Milcheinheiten.

(6) Zum Rindvieh rechnen:

Zucht-, Nutz- und Schlachtvieh, Oehsen, Stiere,
Kiihe und Jungvieh einschlieBlich Kfilber.

Vyhlaska
ministra zemédeélstvi a lesnictvi
ze dne 8. Cervence 1943
0 nejmensi dodavce mléka, dobytka a olej-
natych semen pro trh v hospodarském roce
1943/1944.

Ministr zemédélstvi a lesnictvi vyhlasuje
podle § 11 vladniho nafFizeni ze dne 18. zari
1939, €. 206 Sh., kterym se zmociuje minister-
stvo zemédeélstvi k Upravé hospodareni nékte-
rymi potravinami a krmivy, ve znéni vladniho
nafizeni ze dne 21. listopadu 1940, €. 414 Sb..

§ I-
(1) Zemédélci jsou povinni v hospodar-
ském roce 1943/1944 dodati mléko, dobytek

a olejnata semena v mnozstvi nejméné 1.000
mlécnych jednotek z kazdého ha kontingentni

plochy.

(2) Zemédélcem podle  teto vyhlasky d’e
kazdy, kSo obhospodafuje nejmené 0.5 ha
zemédélsky uzivané pldy.

3 Hospodarsky rok 1943/1944 pocina
1. srpna 1943 a kon¢i 31. Cervence 1944,

(4) Kontingentni plochou jest souhrn

a) plochy orné pldy (vyjimajic plochy
vinic, chmelnic, vrby kosikarské a stromko-
vych Skolek) a
b) plochy luk a ) _
c) jedné Ctvrtiny plochy pastvin a pastvi-
sek.

(s) Jako mlécné jednotky se pocitaji:
a) 1 kg Cerstvého
kravského mléka (o tuc- o
nosti 3.5%) - - - - 1 mléna jednotka,
b) 1 kg Zivé vahy .
vepfovéhobravu - - = 6 mlénych jednotek,
¢) 1 kg Zivé vahy
skotu a skopového bra- o
vu ov€iho . . . . . 5 mlénych jednotek,
d) 1 kg olejnatych .
SeMeN.. ...l 5 mlécnych jednotek.
(6) Ke skotu se pocitaji:
chovnﬁ, uiitkov{/ a jateCny dobytek, voli,
byci, kravy a mlady hovézi dobytek vcetné
telat.
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(7) Zu Schweinen rechnen:
Zucht-, Nutz- und Schlachtvieh von Schweinen
aller Art, einsehlieBlich Mutterschweinen, Alt-
schneidern und Ebern, ausschlieBlich Ferkeln.

(s) Ais olsamen sind anzusehen:
Raps, Riibsen. Mohn, Senf, Sonnenblumen-
korner, Sojabohnen, Saflor, Lein-, Hanf- und
OlKkiirbissamen.

§ 2.

El& Von der vorgeschriebenen Menge der
Milcheinheiten (§8 1, Abs. 1) sollen grundsatz-
lich von einem ha Kontingentsfiache (8 1,
Abs. 4) geliefert werden:

a) 300 Milcheinheiten in Form von 300 kg
frische Kuhmilch mit 10.5 kg Milchiett. Bel
der Landbutterablieferung wird 1 kg Butter
mit 25 Milcheinheiten gerechnet;

b) 150 Milcheinheiten in Form von 25 kg
Lebendgewicht von Schweinen;

¢) 400 Milcheinheiten in Form von 80 kg
Lebendgévacht von Rindvieh und Schafen;

d) 150 Milcheinheiten in Form von 30 kg
olsamen.

(2) Nach dem im § 1, Abs. o, aufgefiihrten
UmrechnungSsehlussel konnen ersetzt werden:

a) durch Milch: alle im Absatz 1 genannten
Erzeugnisse,

b) durch Schweine: Rinder, Schafe und 6l-
samen,

¢) durch Rinder und Schafe: olsamen,

d) durch olsamen: Rinder und Schafe bis
;urg HochstmaBe von 30 kg Lebendgewicht
je ha.

(3) Bis zum 31. Januar 1944 sind je ha Kon-
tingentsflache mindestens 44 kg Lebend-
gewicht von Rindvien und Schafen = 220
Milcheinheiten und 14 kg Lebendgewicht von
Schweinen = 84 Milcheinheiten abzuliefern.

(4) Landwirte, die infolge zu geringen Aus-
maBes an landwirtschaftlich genutztem Boden
keine Milchkiilie halten konnen, diirfen die vor-
Rﬂe_schri_eber]e Milchablieferung durch andere

ilcheinheiten ersetzen.

(5) Fine Herabsetzung des Milchkontingents
konnen nur die Landwirte beantragen, die

~a) infolge zu geringen Besatzes an Milch-
kiihen, oder

b) infolge einer zu groBen Anzahi
Selbstversorgern je Milchkuh

von
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(7K veprovému bravu se pocitaji:
chovny, uZitkovy a jatecny veprvy brav
v8eho druhu, v€etné prasnic, Fezancu a* kancu,

-

vyjimajic selata,

(s) Za olejnata semena se povaZzuji:
fepka, Tepice,® mak, horcice, slunecnice, soja,
svétlice, Inéné semeno, konopné semeno a se-
meno olejné tykve.

§ 2

il) Z predepsaného mnozstvi mlécnych
jednotek (8 1, odst. 1) ma byti zasadné do-
dano z 1 ha Kkontingentni plochy (8§ 1
odst. 4) :

a) 300 mlécnych jednotek ve formé 300 kg
Cerstvého kravského mléka s 10.5 kg mléc-
ného tuku. PFi dodavce selského masla potita
se 1 kg masla 25 mlé¢nymi jednotkami;

b) 150 mlécnych jednotek ve formé 25 kg
Zivé vahy veprového bravu;

c) 400 mlécnych jednotek ve formé 80 kg
Zivé vahy skotu a skopového bravu ovciho;

d) 150 mlécnych jednotek ve formé 30 kg
olejnatych semen.

(2) Podle prepocitavaciho klice uvedeného
v § 1, odst. 5 mohou byti nahrazeny:

a) mlékem: vsechny vyrobky jmenované
v odstavci 1,

b) veﬁ)F_ovyrln bravem: skot, skopovy brav
ovCl a olejnatd semena,

c) skotem a skopovym bravem ovcim: olej-
nata semena,

d) olejnatymi semeny: skot a skopovy brav
ovCi do nejvysSiho mnozstvi 30 kg Zivé vahy
na 1 ha.

(3) Do 31. ledna 1944 nutno dodati z kaz-
dého ha kontingetni plochy nejméné 44 kg
Zivé vahy skotu a skopového bravu ovCi-
ho = 220 mlécnych jednotek a 14 kg Zivé
vahy vepfového bravu = 84 mlétnych jed-
notek.

(4) Zemédeélci, ktefi pro nizkou vyméru ze-
médélsky uZzivané pudy. nemohou drzeti doj-
nice, sméji nahraditi predepsanou dodavku
mléka jinymi mlécnymi jednotkami.

(5) Snizeni kontingentu mléka mohou z&-
dati jen zemédélci, ktefi
a) pro nizky stav dojnic Hebo

“b) pro veliky pocet samozasobiteld na doj-
nici
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ihr Milchkontingent zu erfallen nicht in der
Lage sind. Die Antrage sind bis zum 1. Sep-
tember 1943 liber die Gemeinde bei der Bezirks-
behdrde zu stellen.

(6) Fiir die im Absatz 5 Buchst. a), ge-
nannten Landwirte darf das Milchkontingent
nicht unter 1.200 kg Milch je Kuh und Jahr
festgesetzt werden, wobei mindestens der Kuh-
bestand vom 3. Dezember 1942 zugrundezu-
legen ist.

(7) Die nach Absatz 5 nachgelassene Milch-
menge ist durch andere im § 1, Abs. 5 ge-
nannten Erzeugnisse entsprechend dem Um-
rechnungsschliissel zu ersetzen.

§ 3.

I1) Den Zuckerriibenanbauern wird die im
§ 1, Abs. 1, angefiihrte Menge von Milchein-
heiten um 200 Milcheinheiten = 40 kg ol-
samen je ha Zuckerriibenanbauflache erhdht.

(2) Das Kontingent wird je ha Vertrags-
gemiiseanbau gesenkt:

a) fiir Gemiiseanbauer mit einer Kontin-
gentsflache iiber 10 ha sowie fiir Gemiise-
anbauer mit einer Kontingentsflache unter
10 ha, die weniger ais 10 v. H. der Acker-
flache mit Gemiise auf Vertrag angebaut
haben, um 30 kg Lebendgewicht Rindvieh =
150 Milcheinheiten,

b) fiir Gemiiseanbauer mit einer Kontin-
gentsflache unter 10 ha, die rnehr ais 10 v. H.
er Ackerflache mit Gemiise auf Vertrag an-
gebaut haben, um 80 kg Lebendgewicht Rind-
vieh — 400 Milcheinheiten.

§ 4
In das gesamte Kontingent (8 1, Abs. 1)
werden eingerechnet. Wollablieferung, Zucht-
sauenhaltung, Flachsablieferung und samtliche
Saatgutlieferungen aller Klee-, Luzerne-, Gras-,
Futter- und Zuckerriiben-, Zichorie-, Zwiebel-
und Mohrensamen, und zwar wie folgt:

1 kg Wolle = 50 Milcheinheiten in das Milch-
kontingent,

Zuchtsau je Wurf = 250 Milcheinheiten in das
Kontingent Lebendgewicht Schweine,

1 kg Klee-, Luzerne-, Mohren- und Zwiebel-
samen == 10 Milcheinheiten in das olsamen-
kontingent,

1 kg Zichoriensamen = 5 Milcheinheiten in das
blsamenkontingent,

1 kg Futter- und Zuckerriibensamen sowie
Rbstflachs = 1 Milcheinheit in das 6lsamen-
kontingent,
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nejsou s to splniti svdj kontingent mléka. Na-
vrhy nutno podati okresnimu ufadu prostred-
nictvim obce do 1. zafi 1943.

(c) Pro zemédélce jmenované v odstavci 5,
pism. a) nesmi byt stanoven kontingent mléka
pod 1.200 kg mleka na kravu a rok, pfi ¢emz
Eﬁ nejmensim tfeba vZiti za zaklad stav krav

e 3. prosinci 1942

(7) Mnozstvi mléka prominuté podle od-
stavce 5 nahradi se jinymi vyrobky jmenova-
nymi v § 1, odst, o pFimérené podle prepocita-
vaciho klice.

§ 3.

(1) Péstitelim cukrovky zvySuje se mnoz-
stvi mlénych jednotek uvedené v § 1, odst. 1
0 200 mlécnych jednotek — 40 kg olejnatych
semen na kazdy ha plochy osazene cukrovkou.

(2) Kontingent se sniZuje za kazdy ha
smluvniho osevu zeleniny:

a) pro péstitele zeleniny s kontingentni
plochou nad 10 ha, jakoz i pro péstitele s kon-
tingentni plochou pod 10 ha, ktefi osazeli ze-
leninou smluvné méné nez 10% plochy orné
pady, o 30 kg Zivé vahy skotu = 150 mléc-
nych jednotek,

*b) pro péstitele zeleniny s kontingentni plo-
chou pod 10 ha, kteFi osazeli zeleninou smluvné
vice nez 10% plochy omé pldy, o 80 kg Zivé
vahy skotu = 400 mlécnych jednotek.

§ 4.

Do celkového kontingentu (81, odst. 1) se
zapocitdva: dodavka viny, drZeni chovnych
prasnic, dodavka Inu a vsechny dodavky osiva
viech semen jetelovych, vojtéskovych, trav-
nich, Fepy krmné a cukrové, Cekanky, cibule
a mrkve, a to takto:

1 kg viny — 50 mlécnych jednotek do kontin-
gentu mléka,

za kazdy vrh selat chovné sviné = 250 mléc-
nych jednotek do kontingentu Zzivé vahy
veprového bravu,

1 kg semene jletelového, vojtéskového, mrkvo-
vého a cibulového — 10 mléénych jednotek
do kontingentu olejnatych semen,

1 kg semene Cekanky = 5 mlécnych jednotek
do kontingentu olejnatych semen,

1 kg semene krmné Fepy a cukrovky a rosené-
ho Inu — 1 mlé¢na jednotka do kontingentu
olejnatych semen,



990

1 kg Samen von Wiesenschwingel, Wiesen-
lieschgras, fruchtbarer Rispe und Heinrispe
= 10 Milcheinheiten in das olsamenkontin-
gent,

1 k% Samen von auslaufertreibendem Rost-
schwingel, Knaulgras, Kammgras, Wiesen-
rispe und weiBem StrauBgras — 15 Milch-
einheiten in das 6lsamenkontingent,

1 kg Samen von Glatthafer, Goldhafer' und
Wiesenfuchsschwanz — 20 Milcheinheiten
in das Olsamenkontingent.

§ 5.

Die Vorschreibung der Mindestmenge der
Milcheinheiten flr einzelne Landwirte ist durch
die Gemeinde unter Mitwirkung der landwirt-
schaftlichen Gemeindekommissiori spatestens
bis zum 15. August 1943 durchzuflhren und
dem Landwirte mitzuteilen (87, Abs. 2).

§ 6.

Die Bestimmungen uber die Totalabliefe-
rungspflicht flr Milch und olsamen bleiben
durch diese Kundmachung unberthrt, auch so-
weit auf Grund dieser Kundmachung keine
Marktmindestleistung begrindet ist.

§ 7.

Cl) Die auf Grund dieser Kundmachung zu
liefernden Kontingente sind in den Einlagé-
bogen zum Hofkartenhilfsbuch von der Ge-
meinde einzutragen. Der Einlagebogen muB
sich ais Bestandteil des- Hofkartenhilfsbuches
stets im Hofkartenhilfsbuch befinden.

(2) Die gelieferten Kontingentsmengen sind
auf dem Einlagebogen zum Hofkartenhilfs-
buch auf Milcheinheiten umzurechnen, aufzu-
rechnen und von der Gemeinde zu bestatigen.

§ 8.

In begrindeten Ausnahmeféallen kann die
Bezirksbehdrde nach den vom Ministerium fur
Land- und Forstwirtschaft erlassenen Richt-
linien eine ErméaBigung der Lieferkontingente
gewahren. Die Antrage sind uber die Gemeinde
ginzureichen.

§ 0

Die. Mehrleistungen werden entsprechend
den Milcheinheiten nach den spater zu erlassen-
den Durchfuhrungsbestimmungen pramiiert.

§ 10.

Ubertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung werden nach S 9 der Reg. Vds'.
Slg. Nr. 206/1939 bestraft.
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1 kg semene Kkostravy lucni, bojinku lucniho,
lipnice urodné a lipnice hajni = 10 mlécnych
jednotek do kontingentu olejnatych semen,

1 kg semene kostravy Cervené vybézkate, srhy
lalo€naté, pohanky hrebenité, lipnice lucni
a .psifeCku bilého vybézkatého = 15 mlé¢-
nych jednotek do kontingentu . olejnatych
semen,

1 kg semene ovsiku obecného, ovsiku Zlutavé-
ho a psarky luéni = 20 mlécnych jednotek
do kontingentu olejnatych semen.

§ 5-

Predpis nejmensiho mnoZstvi mlécnych jed-
notek pro jednotlivé zemédélce provede a ze-
médglci sdéli obec za spoluplisobeni zemédglské
obecni komise nejpozdéji do 15. srpna 1943
(§ 7, odst. 2).

§ 6.

Ustanoveni o Uplné dodavkové povinnosti pro
mléko a olejnata semena zlistavaji touto vy-
hlaskou nedotCena, i kdyZ podle této vyhlasky
nejmensi dodavka pro trh neni odlivodnéna.

87.

G) Kontingenty, které maji byti plnéhl)(/ po-,
dle této vyhlasky, zapiSe obec na vloZce k po
mocné kniZce k statkovému archu. VloZka musi
se neustdle jako soucast pomocné knizky
k statkovému archu nalézati v pomocné knizce
k statkovému archu.

(2) Dodana kontingentni mnozstvi se na
vlozce k pomocné knizce k statkovému archu
prepocitaji na mlecné jednotky, pFipoCitaji a
obcl potvrdi.

§ 8.

V odlvodnénych vyjimegnych pripadech
mUZe okresni (Fad poskytnouti snizeni dodév-
kovych kontingentd podle smérnic vydanych
ministerstvem zemgédelstvi a lesnictvi. Navrhy
jest podati prostfednictvim obce.

§ 0.

Vy$8i dodavky budou prémiovany priméreng
podle mlécnych jednotek na zakladé provadé-
cich ustanoveni, kterd budou vydana pozdéji.

§ 10.

Prestupky ustanoveni této vyhlasky se
trestaji podle § 9 vl. naF. ¢. 206/1939 Sh.
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§ 11.

Die Bestimmung des § 1, Buehst. d), der
Kundmachung des Ministers fiir Land- und
Forstwirtschaft vom 16. Marz 1943, Slg.
Nr. 72, iiber die FbrderungsmaBnahmen
zwecks Sicherstellung der Gemuseanbauflachen
fur das Jahr 1943 wird aufgehoben.

§ 12.

Diese Kundmachung tritt am 1. Tage nach
der Verlautbarung in Kraft.

Hruby m. p.
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§ 11.

Ustanoveni § 1, pism. d) vyhlasky ministra
zemedélstvi a lesnictvi ze dne 16. brezna 1943,
. 72 Sh., o podpurnych opatfenich za GCelem
zajisténi zelinarskych ploch v roce 1943, se
zruduje.

§ 12.

Tato vyhlaska nabyva GCinnosti 1. dne po
vyhlaseni.

Hruby v. .

198.

Kundmachung des Ministers
ftir Land- und Forstwirtschaft

vom 9. Juli 1943

iiber den pflichtmaiZigen Ankauf und Anban
von anerkanntem Saatgut von Winterraps, eini-
gen Getreidearten und anerkanntem Kartoffel-
pflanzgut im Anbau-Wirtschaftsjahre
1943/1944.

Der Minister far Land- und Forstwirtschaft
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie-
rungsverordnung vom 18. September 1939, Slg.
Nr. 206, betreifend die Ermachtigung des
Ministeriums flr Landwirtschaft zur Re-
gelung des Wirtschaftens mit gewissen
Lebens- und Futtermitteln, in der Fassung der
Regierungsverordnung vom 21. November
1940, Slg. Nr. 414, und auf Grund des § 1,
Abs. 1, Buehst. a), der Regierungsverordnung
vom 10. Oktober 1940, Slg. Nr. 69 vom Jahre
1941, betreffend Saat- und Pflanzgut, und mit
Zustimmung der Obersten Preisbehorde:

81.

U) Alle Anbauer, die Winterraps, Winter-
weizeii, Winterroggen und Wintergerste im
Herbst 1943 und Kartoffeln im Frahjahr 1944
anbauen, sind verpflichtet, anerkanntes Saat-,
beziéhungsweise Pflanzgut in der Menge von:

]

a) dem Gesamtsaatgutbedarf von Winter-
raps,

b) einem Viertel ihres Gesamtsaatgutbe-
darfes der genannteri Getreidearten,

e?60% des flr die auf Anbauvertrag abge-
schlossenen Anbauflache notwendigen Pflanz-

Vyhlaska
ministra zemeédeélstvi a lesnictvi
ze dne 9. Cervence 1943

0 povinném nakupu a seti uznaného osiva

ozimé Fepky, nékterych druhd obili a uznané

sadby bramborové v osevnim hospodaFském
roce 1943/1944.

Ministr zemédélstvi a lesnictvi vyhlaSuje po-
dle § 11 vladniho nafFizeni ze dne 18. zari 1939,
C. 208 Sh., kterym se zmocnuje ministerstvo
zemédélstvi k dpravé hospodareni nékterymi
potravinami a krmivy, ve znéni vladniho na-
Fizeni ze dne 21. listopadu 1940, ¢ 414 Sh., a
podle § 1, odst, 1, pism. a) vladniho nafizeni
ze dne 10. Fijna 1940, €. 69 Sh. z roku 1941,
0 osivu a sadbé se souhlasem nejvysSiho

.Uradu cenového:

§ 1.

éi)_ Vsichni peéstitele, ktefi budou siti na
podzim 1943 ozimou repku, ozimou psenici,
ozimé Zito a ozimy jeCmen a na jare 1944 sa-
zeli brambory, jsou povinni koupit® uznane
osivo, pFipadné uznanou sadbu v mnoZstvi od-
povidajicim :

a) celé potrebé osiva ozimé Fepky,

b) jedné Ctvrtiné jejich celkove potieby
osiva uvedenych druhu obili,

¢) 50% sadby ranych a pobranych odr(d
brambor(, potfebné pro osevni plochu uzavre-



